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MILLE ANNI
| : ' DI ARTE
. S ' DEL VETRO

. el - A VENEZIA

VETRI DI MURANO

1860 - 1960

Il vetro di Murano: dalle origini ad oggi, Neri Pozza Editore, Venezia Astone GASPARETTO

1799 (1908-1995)

Vetri di Murano 1860-1960, Verona 1960

Mille anni di arte del vetro a Venezia, Venezia, Palazzo Ducale,
Museo Correr, 1982 (R. Barovier Mentasti, A. Dorigato, A.
Gasparetto, T. Toninato) + aktualizované vyddni



5. kongres
Mezinarodni asociac
e pro dejiny skla
Praha

cervenec 1970

Programme du 5° Congrés
de ["Association Internationale
pour I'Histoire du Verre

Programme of the 5" Congress
of the International Association
for the History of Glass

PRAGUE
5- 11 Juillet 1970
5th . 11 July 1970

» https://www.ceskateleviz
e.cz/porady/1011628858
5-archiv-
ct24/214411058210019/c
ast/353560/
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LE MERCRED) Excursion en awtocar & Jablonsc nad Nisou, dveniuellement

8 JUILLETY {comple lonu du lemps) visite do canlres ancions do la produc-
tlon verridro (Le programme p16cis do colle journée aera dis-
Inbué & Prague.)

Récoplion ot bullois & lUinvitation des oulcritds locales

Visito d'uno oxpositian organiséa A l'occasion du SO™ annk-
varsaire do I'Ecole spéciale do varrerie § Zelezny Brod

L oxcursion est offerte & tous les parUcipanis par lo Comilé
organisatour tchdécoslovaque

LE JEUD! Quatriéme séance de travall ' Vorro baroque (XVII=-XVil®
9 JUILLETY slocles).

Président do séance Karel HETTES, Vice-Préaident do I'Union
dos Artistes tchdques, Pragus

Rapgporteurs

Astono GASPARETTO, Olrgclaur, Insttul vénitien du Travall,
Venlso

(Contacts onlra Yoniso et V'Eurcpo centrala a I'époque du
Baroquo )

Emmanuel POCHE, Historion, Pragus
(Barockprinzip Im bohmischer Glas dos 17-16 Jabrhondorts.)
Jirina YYREOVA Muséo dos Arls décoratils, Prague
H (Les ocdébuols do la dillérenciation des types de werro de
lable on Bohdme)
Hallna QHOJNACKA Censcrvateurs, Musdo natiomall Varsovia
(La verrorie polonoise baroque ot ses contacts svec IEurope
contrala.)
Dwight P. LANMON, Assistant curotor, Tho Henry Francia du
Pant Wintafihir =mideum, Wistlorthur
(Tho Imporiation of glass inlo the United States, during the
pericd 1780 to 1820)

Vin d'honneur offert par Jle Maire de la Ville oo Pragus

Réunfon du Comitéd Iinternational de V'ICOM pour les Musées
al Collections du Verre, su sidge du Musdo national

17 h 30 Inauguralion do FExpositien do la Verroria anlique,
ou Musée nationa! 8) le verre égyplion of gréco-romain dos
collections en Tchécoslovaqulie ; b) le wverre préhistonque el
proto-hislorique.

18 houtns Pell concert (musiqua anclenno do Bohéme) cans
'escallor du Muséo nationa!

19 h 30 Cocktall offert par la Dr. V DENKSTEIN, Président
du Comite national do FALHYV. par lo Musée national dans la
salle du Panthéon

aquiéme sdance de lravall Verro du XIX* gl du XX* sidtio

Présigent de sdance RJ CHARLESTON. Keeper, Dopartment
¢! Ceramics, Viclosla and Albert Museum, Londres

LE VENDREDI
10 JUILLEY

Rapporteurs

R. ODDY Aatistant Keoper, Tho Royal Scottish Museum, Edin-
ourgh


https://www.ceskatelevize.cz/porady/10116288585-archiv-ct24/214411058210019/cast/353560/
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CIICHONLOVAK GLAsS
ano
CERAMICE MAGATING

THE RELATIONS BETWEEN VENICE
AND BOHEMIA IN THE FIELD OF GLASS-MAKING AT THE BEGINNING
OF THE 18th CENTURY

BY ASTONE GASPARETTO

The severity with which the Republic of Venice persecuted and there had not existed in the whole of Europe any industry ca-
punished, right from the end of the 13th century, those who had pable of competing with Venice and of exporting products to
the courage to defy the law and move from the town of canals that town. It was the ever-more frequent emigration of workers
in order to practice elsewhere the manufacture of glass, regarded from Murano and Venice in the second half of the 16th century
as one of the bases of the economy of the country due not only that resulted in the origin of numerous workshops abroad which,
to the large number of persons employed in the branch, but also operating “a la facon de Venice”, soon achieved success and de-
to the high income it brought the state in the form of export veloped their own production to such an extent that they en-
duties in respect of products sought-after and sold all over Europe deavoured to penetrate with their products on to the very terri-
and overseas, is well known. tory of the Republic of Venice. The fact that this type of
Less known, on the other hand, are the measures which aimed at  product was concerned is witnessed by a decree from 1607 issued
preventing the import of glass products on to the territory of the by the Council of Ten (2) in consequence of the request of “Our
Republic from abroad. Some concerned beads, manufactured ori- employers of glassmakers from Murano” who complained of the
ginally from crystal by “Cristalleri” and later by means of vari- harm caused to their craft guild “because their art had been
ous techniques of glass called “Paternosteri”, “Margariteri” ma- transferred beyond the state and shown to persons who, manufac-
nufactured by “Suppialume”, Other measures concerned hollow turing glass in foreign places, also increased sales to certain parts
glass. All of them, however, had one single aim: to prevent a de- and towns of the continent”.

cline in the activity of the local industries concerned with the The prohibition of import to the whole territory of the state of
production and working of glass in consequence of imports of simi- Venice affected to a greater or lesser extent both serviceable and
lar products and to ensure that the workers who would otherwise crystal glass “manufactured in some part or place in foreign coun-
be loyed did not i to foreign ies where they tries”. Those who defied the prohibition were always on each oc-
would foster the origin of rival industries, While, however, re- casion rid of all goods, Moreover, a fine of 50 ducats was imposed
ports on the prohibition of the import of beads and similar pro- on the person who imported or had goods imported on to the
duets are tained in the collecti of decisi of the respective territory of the state as well as on the person who received them
handicraft guilds of 1318 and 1502 (1), calling to mind the fact in order to retail them or trade with them in some other way.
that Venice feared foreign competition in the sphere of this type It would seem, judging by the fact that no more complaints were
of product even in those early days), the first law prohibiting the submitted by the Murano “glassmakers”, that after 1607 and for
import of hollow glass dates from 1607. This can easily be ex- many years to come foreign import ceased, due not so much to
plained if the fact is taken into consideration that previously the threat of sanctions as to the more likely reason represented
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https://www.quarantaduegiri.it/wp-content/uploads/2024/07/Inventario-Fondo-Archivistico-Astone-Gasparetto.pdf
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Franz PELZEL (1900-1974)
/ Guido Balsamo STELLA

GBS-FP, Potdpéc a Siréena, Ferro Toso, Murano 1928/30
GBS-FP, Golf, S.A.L.I.R., Murano, 1928/30, 22 x 18,5cm




Miroslav HRSTKA
(1932-1983)

pro Venini

© soukr. archiv Carla Sonego
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727.0 Miros tre




727.1 Miros tre

» CMOG:
https://glasscollection.cmog.org/objects/34142/vase<ec
tx=4266929 1e0eb2b4506d53f0b177c141920adae17&idx
=3
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727.2 Miros tre

» CMOG:
https://https://glasscollection.cmog.org/objects/31275
/vase2ctx=42669291e0eb2b4506d53f0b177c141920ad

ael7&idx=0




Venini — Gruppo di vasi ,scolpiti® (Toni ¥
ZUCCHERI) / Gruppo di piatti decorativi | 7 7 4
(Tapio WIRKKALA) / Gruppo di vasi
Incisi (Miroslav HRSTKA)...

' ' /
o 34. Esposizione Biennale Internazionale d'Arte: | - B3
catalogo, 2. ed., Venezia, 1968, s. 173 | .

> ASAC dafi:

https://asac.labiennale.org/attivita/arti-
visive/338144

> https://asac.labiennale.org/attivita/arti-
visive/ 170217



https://asac.labiennale.org/attivita/arti-visive/338144
https://asac.labiennale.org/attivita/arti-visive/338144

La Biennale di Venezia

Settore arti visive
e architettura

Catalogo generale
Volume secondo

Ambiente
Partecipazione
Strutture culturali

Il Werkbund, 1907
alle origini
del design

Il razionalismo
e l'architettura in ltalia
durante il fascismo

Europa-America
centro storico-suburbio

Design / Ettore Sottsass
un designer italiano

Design/Cintye graphic designers

Deslgn/.Lo forme del vetro

Man Ray
testimonianza
attraverso la fotografia

—A_ttuallta internazionali

Design: Le forme del vetro

Isola di San Giorgio,
Fondazione Cini - Sala del
Capitolo. 18 luglio - 10
oftobre 1976

Barovier & Toso,
Copier, Loffelhardt,
Palmquist, Roubicek,
Wirkkala

> https://asac.labiennale.org/
collezioni/fototeca/fascicoli/489888



https://asac.labiennale.org/collezioni/fototeca/524996
https://asac.labiennale.org/




Fulvio BIANCONI, parfémové
flakony, Venini, 2. pol. 40. let

Gio PONTI, Crinolina, Venini 1946-48-> i Tobia SCARPA, kresba,
| ‘ Centro Studi Vetro
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